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Das didaktische Konzept
von dis donc!

Aufgaben- und
handlungsorientiert

Die Aufgaben in «dis donc!» sind wirklichkeitsnah konzipiert. Sie vernetzen
verschiedene Kompetenzbereiche miteinander und sind mit authentischem
Inputmaterial verkniipft. Sie sind auf ein Produkt ausgerichtet, das individuell
oder in Gruppen erarbeitet wird.

Authentisches Inputmaterial

Das Lehrmittel baut auf authentischem Inputmaterial auf. Dieses besteht aus
Lesetexten — beispielsweise Artikeln aus Jugendmagazinen oder aus dem
Internet —, aus Hordokumenten oder Filmbeitrdgen zu Themen aus der Lebens-
welt der Schiilerinnen und Schiiler. Authentisch meint dabei, dass die Input-
materialien nicht oder nur geringfiigig didaktisiert wurden. Die authentischen
Inputmaterialien wecken die Neugier der Lernenden, auch dann, wenn diese
nicht auf Anhieb verstdndlich sind. Daran wachsen die Lernenden.

Aufbau von Kompetenzen basierend
auf Grundanspriichen

«dis donc!» baut Kompetenzen in allen sechs Kompetenzbereichen nach
Lehrplan 21 auf. Das Lehrmittel orientiert sich zunéchst an den Grundansprii-
chen analog zum Lehrplan 21 und an den Grundkompetenzen nach HarmoS, die
die meisten Schiilerinnen und Schiiler erreichen kénnen. Um den individuellen
Bediirfnissen der Schiilerinnen und Schiiler gerecht zu werden (erweiterte
Anspriiche oder unter dem Grundanspruch), ist es méglich, die meisten Aufga-
benstellungen (T4che, Activités, Online-Trainings- und Repetitionsaufgaben,
Wortschatz) qualitativ und quantitativ auf bis zu vier unterschiedlichen Anfor-
derungsniveaus zu bearbeiten.

dis donc! setzt den Lehrplan 21 konsequent um
Die Lernziele von dis donc! wurden vom Lehrplan 21 abgeleitet und auf die
Inhalte der Unités abgestimmt. Der Lehrplan 21 definiert sechs Kompetenz-
bereiche: Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben, Sprache(n) im Fokus und Kulturen
im Fokus.



Didaktik der Mehrsprachigkeit

«dis donc!» stellt Beziige zu anderen Sprachen her und férdert die Bewusstheit
fiir die sprachliche Vielfalt. Franzosisch ist nach Englisch die zweite in der
Schule erworbene Fremdsprache. Vorwissen und bereits bekannte Vorgehens-
weisen und Lernstrategien aus anderen Sprachen werden in «dis donc!»
aufgenommen, angewendet und erweitert. «dis donc!» leistet einen Beitrag zur
funktionalen Mehrsprachigkeit. Dies bedeutet, dass die Lernenden sich in
unterschiedlichen Kontexten sprachlich angemessen verstdndigen und sich an
interkulturellen Interaktionen beteiligen kénnen.

Vollstindige Beurteilung moglich

Zu einem vollstindigen Beurteilungsprozess gehéren Formen von Selbst-,
Peer- und Fremdevaluation. «dis donc!» greift regelmassig auf diese drei
Beurteilungsformen zurtick. Die Beurteilung erfolgt kriterienorientiert und
transparent. Sie bezieht sich auf die vorgegebenen oder selber definierten
Lernziele. Dabei wird der formativen und der summativen Beurteilung Rech-
nung getragen.

Spezielle Aufgaben fiir Lernende
mit frankophonem Hintergrund

«dis donc!» bietet vielfaltige Mdglichkeiten zur Differenzierung, um auf die
unterschiedlichen Leistungsniveaus der Lernenden eingehen zu kénnen.
Dabei sollen sowohl schwéchere Schiilerinnen und Schiiler gestiitzt als auch
starke oder gar solche mit Franzdsisch als eine ihrer Muttersprachen geférdert
werden. Letzteren stehen spezielle Activités bilingues zur Verfiigung, die
beispielsweise das Thema der Unité um einen spannenden Aspekt erweitern
und in eine Prasentation vor der Klasse miinden kénnen. So profitieren alle
und der Franzgsischunterricht wird noch abwechslungsreicher.

Lieder und Lernspiele

Lieder und Lernspiele sind ein zentraler Bestandteil von «dis donc!». Sie sind
motivierende Sprechanldsse und unterstiitzen den Lernerfolg. Das Lieder-
repertoire stammt von frankophonen Kiinstlern, die bei Jugendlichen populédr
sind. Die Lieder stimmen auf Themen ein und helfen beim Verinnerlichen des
Wortschatzes und der sprachlichen Strukturen.



Medienwahl a la carte
am Beispiel von dis donc! 7

«dis donc!» ist tiberschaubar, klar strukturiert und
ansprechend aufbereitet. Das Lehrmittel zeichnet
sich aus durch einen sinnvollen Mix aus gedruck-
ten und digitalen Lehrwerkteilen. «dis donc!»
ermoglicht verschiedene Lehr- und Lernsettings,
je nach Ausstattung des Schulzimmers und
personlichen Vorlieben.

Die Lehrwerkteile fiir
Schiilerinnen und Schiiler

«classique»

Gedruckte Lehrwerkteile — und digitale
Unterstiitzung fiir Lernende und Lehrpersonen

5 - Das Arbeitsbuch fir Schule-
g_::snc! PR rinnen und Schiler umfasst je
e zwei Semesterbande fir das
' e ) Grundniveau (Niveau G) und fir
| : m das erweiterte Niveau (Niveau E)
e ! ;f:;li-l..-f, - inklusive Losungen.

Das stufenibergreifende Nachschla-
gewerk «dis voirl» fir Schilerinnen
und Schiler der 5. bis 9. Klasse enthalt
Lernstrategien, Arbeitstechniken,
Grammatik und je ein Kapitel zu
Sprechanldssen und zur franzosischen
Sprache und Kultur.

Die Lehrwerkteile
fiir Lehrpersonen

Der Kommentar fihrt die Lehr-
% personen mit Schritt-fir-Schritt-

Anleitungen zu allen Activités

durch die einzelnen Unités.

Wertvolle Erginzungen fiir
Lehrpersonen

Der stufenspezifische Leitfaden
«Unterrichten mit dis donc!»
fuhrtin das Konzept und den Auf-
bau des Lehrmittels ein. Zudem
liefert er die Basis fur das Zu-
rechtfinden und das didaktische
Grundversténdnis in «dis doncl»




Die Lernplattform fir Schiiler-

«100 pour cent digital»

Digitalisierte Lehrwerkteile fiir
Lernende und Lehrpersonen

Das Arbeitsbuch digital fir

— innen und Schiler erganzt E Schilerinnen und Schiler kann
B [E die Arbeit mit dem gedruckten 0 alternativ zum gedruckten
Arbeitsbuch. Auf ihr finden Arbeitsbuch eingesetzt werden.
- B die Schilerinnen und Schiler Es enthdlt neben den Inhalten
S zahlreiche interaktive Ubungen, der gedruckten Ausgabe die
{ \ Audios, Videos, Kopiervorlagen Inhalte der Lernplattform inklu-
und Links. sive Losungen.
Die Lernplattform fir —— Wahlweise steht mit dem
Lehrpersonen ergénzt die S— Arbeitsbuch digital fir Lehr-
Arbeit mit dem gedruckten == personen auch eine digitale
Arbeitsbuch. Auf ihr finden «All-in-one»-Loésung zur Verfi-
die Lehrpersonen samtliche gung. Es enthélt alle Inhalte des
. Inhalte der Lernplattform far Arbeitsbuches, einen interak-

Schilerinnen und Schiler
sowie zusatzliche Dokumente
wie Planungshilfen oder
summative Lernkontrollen.

tiven Kommentar, die Lésungen
zu den einzelnen Activités sowie
alle Inhalte der Lernplattform
inklusive der summativen Lern-
zielkontrollen. Ausserdem
bietet es eine Notizfunktion und
Prasentationsmoglichkeiten.




Arbeitsbuch fir
Schiilerinnen und Schiiler

Das Arbeitsbuch fiir Schiilerinnen und
Schiiler besteht pro Schuljahr aus je
zwei Semesterbdnden fiir den Grund-
anspruch und fiir den erweiterten
Anspruch. Es enthalt pro Unité eine
Ubersicht iiber die Lernziele, alle
Inputmaterialien und die zu jedem
Lernziel passenden Aktivitdten. Somit
steht den Schiilerinnen und Schiilern
alles zur Verfiigung, was sie zum
Bearbeiten der jede Unité abschlies-
senden kommunikativen Aufgaben-
stellung auf den Tache-Seiten
bendétigen.

Das Arbeitsbuch umfasst pro Schul-
jahr sechs Unités sowie eine spiele-
rische Repetitionseinheit, den
Mémoparc. In diesem kénnen die
Schiilerinnen und Schiiler das im
betreffenden Schuljahr Gelernte
repetieren und festigen. Jede Unité
enthalt die Rubrik «Magazine» mit
authentischen Inputtexten. Im
Arbeitsbuch integriert ist ein sepa-
rater Losungsschliissel. Lieder von
populédren frankophonen Kiinstlern
finden sich genauso in jeder Unité
wie die Rubrik «Faites vos jeux!»
mit Lernspielen.

En route

Wow! Die Maga_zinse_iten
1 sehenjaausWwie Seyvten
aus einer Jugendzeit-
! schrift.

ine L i ——
5 Magaz : :
Tu trouves &S P?(Q: Ce sont les i ' s "_%g

dans chaque UM

5 lire et a écouter: "' ﬂ e . o
| L

= : : -

== st Eﬁ-'

textes

| Pas de panique! Les
textes sont super.



(3]

Ich kann erzéhlen,
was ich in den Ferien
vorhabe.

Ich kann das Futur proche
bilden.

En route

3A Qu’est-ce que tu aimes faire en vacances?

1. Lis les activités de vacances. Coche les smileys.

découvrir la ville

vivre des aventures apprendre une langue faire du sport
o9 o9 o9

sortir le soir faire du shopping faire des excursions a vélo

visiter un musée faire du camping bronzer
découvrir entdecken sortir ausgehen
vivre ler]leben bronzer sich brdunen
apprendre lernen

Unkorrigierte und
unvollstandige Fassungen

Ein Blick ins Buch

«dis doncl» ist wirklichkeitsnah und
motivierend und weckt die Neugier
der Lernenden. Die Vermittlung
der Inhalte wird mit gestalterischen
Inhalten unterstitzt, sodass sich
Lehrpersonen und Lernende leicht
orientieren kénnen.



Arbeitsbuch fiir Schiilerinnen
und Schiiler — Aufbau der Unités

Ouverture

Die Ouverture ist der erste Zugang

zum Thema der Unité. Hier wird das
Vorwissen der Schilerinnen und Schiler
abgeholt und die Neugier fur das Thema
geweckt. Zudem sind in der Ouverture
die Lernziele der Unité aufgefihrt.

=

Ouverture TG HG©—G

Histoires de sons

Un son, un objet

1. Regarde les photos et écoute les sons (Gerausche)
du son sous l'image qui correspond

.--\ s
J

un réveil un acci

une souris un bus

1 itpleut

un taille-crayon

la récréation

un aspirateur un mot

une explosion

une brosse a dents

des cis

la récréatior

Enroute

In En route machen sich die Schi-
lerinnen und Schiler auf den Weg
zur Tache. Sie entschlisseln den
authentischen Input, beispielsweise
Hér- oder Lesetexte aus Jugendma-
gazinen oder Filmausschnitte.

.

ans, Laus

Le témoignage de Wanda (12

| «incroyable, la prof prc
mon nom sans faute»

. [

Je me présente. Je mappelle Wanda Karcz narczyk. Je me leve a 6 heures
P

déjeune rapidement et je fais le minimum a a salle de bains. Je suis ner

C'est la rentrée Dans le bus, je me pose plein de questions: Est-ce que U

camarades vont etre n omment les nouveaux rofs vont prononce
\Y p p
gentils?
des vont &t ? fe

nom? ]
. LY
Quarnd un prof fait l'appel, il panique quand il arrive
. moiselle Krakmazyk..., Karakamsitz..., Karmazkazitc
nom de famille polonais, c'est le stress pour mof...
s'amuse. Mais cette année, quelle belle'surprise: ma
i prononce mon nom & la perfection.
prononcer
déjeuner/je déjeune ich frithstiicke
plein de viele
gentil/ gentille nett

2

—— .

Tache

Die Tache ist die
kommunikative Schluss-
aufgabe der Unité und
mundet in ein mindliches
oder schriftliches Produkt.

Tache s

Une histoire avec

In der Tache schildert und ve
Jugendlichen

étape 1

_', Arbeitet zu zweit. Seht euch

mit dem Schreiben und dem
Beurteilungsraster Tache

Textbausteine
+ Morgenroutine:

ﬁ 2B, 2C

4

ﬁ

Das Memo hilft dir,
fiir die Tache
niitzliche Ausdriicke
und Sétze in den
Activités leicht
wiederzufinden.

étape 2

Schreibt eure Horgeschichte
* Die Horgeschichte handeli
einen Namen und erzahlt .
auch weitere Personen vo
Hund (il), Freund (il), Klass
Die Hargeschichte spielt s
grossen Morgenpause an
Baut passende Gerdusche
Die Horgeschichte enthalt

étape 3

Nehmt eure Hérgeschichte a




des sons

rtont ihr einen Schulmorgen einer .

ias Beurteilungsraster und das My
Herstellen eurer Horgeschichte be

Schon erledigt

Text zur Morgenroutine
in deiner Familie: 3C

auf. Beachtet folgende Hinweise:
von einer Jugendlichen/einem Jug
sus der Ich-Perspektive. In der Ho
‘kommen, zum Beispiel: Eltern (ils)
e (nous)

ich im Zeitraum vom Aufwachen bi
der Schule ab.

in eure Horgeschichte ein. Sie lebt !
eine Pointe (une chute).

uf und spielt sie der Klasse ab

*

Cloture

Journal
de bord

Aufbau einer Unité

Alle Unités sind nach dem gleichen
Muster aufgebaut. Jede Unité ist ein
eigener inhaltlicher Lernzyklus.

Ouverture

Journal de bord Cléture
Die Journal-de-bord-Seiten am Ende Die Cloture rundet die Unité auf
jeder Unité bieten die Gelegenheit, manchmal etwas unerwartete Weise
den eigenen Lernfortschritt zu reflek- ab, beispielsweise mit einem witzigen
tieren, Lernstrategien zu Uberdenken Filmclip.
und das Produkt aus der Tache zu
dokumentieren.

Journal de bord Cléture

Bilan Avez-vous déja vu...

vor
So schiitze ich mich am Ende von Unité 1 ein: d - une patate quiva chez e coiffeur?

Ich kann mithilfe von Geréuschen eine Geschichte
verstehen.

Bist du bereit fiir den Test? Ich kann Berichte (iber den Schulalltag verstehen.

Keine Ahnung? Dann bist

du hier auf der richtigen B
Seite. Scheitze dich in der

Ich kann meinen Alltag schildern.

Lernzieliibersicht ein und

(gse den Bilan. Ich kann Reflexivverben auf -er im Prasens konjugieren.

Dessine ou colle
une autre coupe.

nac
So sieht meine Auswertung des Bilan aus: d
Bitan Unité 1 n A, Mini-histoires Héren E5-tu déja allé/e seul/e chez le coiffeur ou la coiffeuse? Coche la bonne réponse
[ oui, le résultat était g‘gémat 1] bof @homme.
B B. Témoignages Lesen -
[J Non. Mais j‘aimerais essayer une fois les coupes suivantes:
B B C. La routine matinale Schreiben
B D. Les verbes pronominaux | Grammatik

Bist du nach dem Losen des
Bilan bereit fiir den Test? Falls
nicht, kreuze an, woran du
noch arbeiten musst.

Daran muss ich noch arbeiten
[J Lernziel 1

[J Lernziel 2

[T Lernziel 3

[T Lernziel s

7 Wortschatz

[ verben

la coupe der (Haar-)Schnitt

39

Unkorrigierte und
unvollstandige Fassungen
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Einblick in eine
Unité — «Magazine»

Mit Unité 1 beginnt das neue Schul-
jahr. Passend dazu berichten in «dis
donc! 7» drei Jugendliche auf magazin-
artig gestalteten Seiten von ihrem
ersten Schultag in einer neuen Klasse:
von ihrer Morgenroutine, ihrer Gefiihls-
lage an diesem speziellen Tag, ihren
ersten Erlebnissen. Authentisch und
nahe bei dem, was die Schiilerinnen
und Schiiler gerade selbst erleben. =t
Das weckt ihre natiirliche Neugierde
(«Wie geht es anderen am ersten
Schultag?») und bietet so gute Voraus-
setzungen, auch anspruchsvolle
Inhalte selbststdndig erschliessen zu
koénnen.

e

‘i Le témoignage de Zoé (12 ans, Paris) e —

«Dans la méme classe
que ma pire ennemie»

jai 12 ans et je vais Vousl\:aconL-

. ma rentrée au collége. g

a plus grande aventure: e ke

te’ezi/erz?l nr:a sor?ne pas. Quel choc': Je me levgutropu::ircfl 2
7 heures 15. Je me prépare et je me maquille a

que possible.

Bonjour. Je suis Z0é,

Die farbigen Markierungen in den Jlarrive au collége. Ca sonne! Jersuis contente: je vais voir ma
Lesetexten unterstiitzen die Text- v Classe et mes professeurs. Le directeur it la liste des classes,

) . J'entends mon nom: «Zog, géme .
entschlisselung in den folgenden «Manon, 6 B «Z08, 6% B.» Et puis:
Activité - 0 BRAlSSIS Je suis furieuse. Manon est ma pire
crves. ennemie depuis lécole primaire, c'est /g star!

le témoignage der Bericht
ma pire ennemie __meine drgste Feindin

le collége in Frankreich
die Sekundarstufe 1
se maquiller/ sich schminken/
je me magquille ich schminke mich
lire/il lit (vor)lesen/er liest (vor)

2
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«Dank den aufbauenden Ubungen lassen sich die Texte
gut erschliessen. Die Schiilerinnen und Schiiler haben
selbststindig gearbeitet und die Texte sehr gut verstanden.
Anspruchsvoller Wortschatz, aber verstandlich.»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

)|

Kamal (12 ans, Genéve)

«Je dois quitter mes
nouveaux copains»

Le témoignage de

i ma rentrée. Je
[ax. Je me douche
t déja 7 heures 25!
tard a l'école et...
nce a paniquer.

Je m'appelle Kamal, j'ai 12.ans..V01
me réveille a 6 heures 30, je suis re
pendant des heures, je g'lam:,le. Iles
Je saute sur mon vélo. Jarrive en re
je ne trouve pas ma classe. Je comme

«dis donc!» bietet Hilfestellungen im-

jﬂldé\?s les couloirs. Un prof me voit et m’envoie N mer genau dort, wo sie den Schilerin-
ans la ; e . . .
remar u; ZSSE C. Deux semaines plus tard, lécole nen und Schiilern am meisten nitzen.
Temarque son erreur: ce n’est pas la bonne classe. In Lesetexten werden beispielsweise

On m'envoie dans la classe B. Cest horrible, je dois

quitter tous les copains que je viens de me faire! kurze Worterklarungen gegeben. Das

fordert das selbststandige Lernen und
unterstitzt die Textentschlisselung,

glandey zem'";lﬁngenr troideln, da mihsames und zeitaufwendiges
erumlungern X

Bren L Zusammensuchen von Informationen

envoyer/il envoie _ schicken/erschickt . anunterschiedlichen Orten entfallt.

remarquer bemerken

quitter verlassen

Al

Unkorrigierte und
unvollstandige Fassungen
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«dis donc!» ist
niveaudifferenziert

Die Arbeitsbiicher fiir Schiilerinnen und Schiiler sind in zwei Niveaus
erhéltlich: Niveau G steht fiir den Grundanspruch und Niveau E fiir den
erweiterten Anspruch.

Die Differenzierung ist situationsangepasst und umfasst qualitative und
quantitative Aspekte. So sind im Arbeitsbuch Niveau G beispielsweise
kiirzere Inputtexte und mehr Hilfestellung fiir die Rezeption und Produktion
vorzufinden. Leistungsstarken Schiilerinnen und Schiilern bieten Zusatz-
aktivitdten in Form von Activités plus und Activités bilingues zusatzliche

Herausforderungen.

Die Aktivitdten und Lernaufgaben
sind auf beiden Niveaus G und E
nach den Lernzielen der betreffen-
den Unité geordnet. Diese werden
Schilerinnen und Schiilern am
Anfang eines Lernziels jeweils in

Niveau G

En route

1A Les sons de la rentrée de Titeuf

Erinnerung gerufen.

1. Ecoute Uhistoire de Titeuf. Note les sons que tu entends (die Gerausche, die du

fch kann mithilfe von hérst), si possible en francais.

Geréuschen eine Geschichte
verstehen.

Pausenglocke

In Unité 1erfolgt der Einstieg in
das erste Lernziel rezeptiv Uber
eine horspielartige Vertonung
einer Titeuf-Episode mit vielen
Geréduschen. Diese regen die
Schilerinnen und Schiiler zu
Mutmassungen Uber den Hand-
lungsablauf an und wecken

die Neugierde.

une femme parle

'\/)

Titeuf

2. Qu'est-ce qui se passe (Was passiert)? Coche les bonnes réponses dans les
colonnes «d'abord» et «ensuite»

d’abord ensuite la chute
s klingelt. iteuf geht mit den
Es klingel Titeuf geht mit d
[ Die Schulferien beginnen. Freunden in die Pause.
[J Die Klasse geht auf Schul- [ Titeuf muss im Schulzimmer

Die Schilerinnen und Schiler
beantworten die Frage nach dem
Handlungsablauf, indem sie
zwischen mehreren Antwortmaoglich-
keiten auf Deutsch auswahlen.

12

reise. bleiben

[ Die Schiilerinnen und [ Titeuf beklagt sich.
Schiiler gehen in die Pause. [3 Titeuf putzt die Wandtafel.

[ Titeuf muss Staub saugen

[3 Titeuf saugt im Méusekafig
Staub.

3. Ecoute Uhistoire une deuxiéme fois. Vérifie (Uberpriife] les informations cochées
4. Ecoute Uhistoire une troisieme fois. Note la chute

5. Comparez vos résultats.

zuerst la chute die Pointe,
danach das unerwartet

. —




Niveau E

En route

1A Les sons de la rentrée de Titeuf

1. Ecoute Uhistoire de Titeuf sans le narrateur (Erzahler). Note les sons que tu

Ich kann mithilfe von entends (die Gerdusche, die du hdrst), si possible en francais

Geréuschen eine Geschichte
verstehen.

Pausenglocke

une femme parle

h—\r

Titeuf (sans narrateur)

2. Qu'est-ce qui se passe? Note tes hypothéses (Vermutungen) dans les colonnes

avant la récréation pendant la récréation

«d'abord» et «ensuite». Note des mots-clés (Stichworte), si possible en francais.

d'abord ensuite la chute

L o 3. Ecoute Uhistoire une deuxiéme fois avec le narrateur. Note la chute.

Titeuf lavec narrateur) 4 Comparez vos hypothéses et la chute

la chute

Unkorrigierte und
unvollstandige Fassungen

«Spannend, wie die Schiilerinnen und
Schiiler am Anfang der Unité dachten,

dass sie die Tache NIE bewaltigen kénnten,
und es dann aber doch (ohne Probleme)

schafften.»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

«Hat die Schiilerinnen und Schiiler sehr
motiviert. Hatten den Plausch am Titeuf.»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

Im Niveau E erfolgt der Einstieg in
das Lernziel analog zum Niveau G.

Anschliessend horen die Schiler-
innen und Schiler eine zweite Version
des Hortextes, in der ein Erzéhler
zusétzlich Uber die Geschehnisse in
der Episode berichtet. Dazu stellen
sie selbststandig Vermutungen zum
Inhalt der gehorten Geschichte an
und notieren dazu Stichworte, wenn
moglich auf Franzdsisch.

13



Die Lernplattform
fiir Schiilerinnen und Schiiler

Die Lernplattform ist ein integraler
Bestandteil von «dis donc!». Sie bietet
pro Jahrgang rund 2000 digitale Ub-
ungen auf vier Anforderungsniveaus.
Das entspricht einer Ubungszeit von
zwei bis drei Stunden pro Unité. Zudem
enthilt die Lernplattform sdmtliche
Audio- und Videoaufnahmen der Unités
sowie Links, Arbeitsblatter und Spiel-
vorlagen zum Herunterladen. Die Lern-
plattform ist gerdte- und plattformun-
abhidngig nutzbar. Nétig ist einzig ein
Internetzugang.

Digitale Ubungen

Die digitalen Ubungen sind in verschie-
denen Aufgabenformaten vorhanden.
Eine grosse Anzahl Ubungen ist auf das
Horen ausgerichtet. Mit den interakti-
ven Ubungen trainieren die Schiilerin-
nen und Schiiler entlang der Lernziele.
Zusatzlich konnen sie das Gelernte
repetieren. Nach dem Lésen erhalten
sie eine automatische Riickmeldung.

Vier Anforderungsniveaus

Die digitalen Ubungen stehen auf vier
Anforderungsniveaus zur Verfligung: *
(fur Schulerinnen und Schiler, die den
Grundanspruch nicht erreichen) bis ****
(fir Schilerinnen und Schiler mit
Leistungen Uber dem erweiterten
Niveau).

14

«Die Ubungen kommen
sehr gut an und

werden rege genutzt»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung




Unite 1 - Accent sur la prononciation et l'orthographe des verbes en -er

Choisi les verbes qui ont une terminaison prononcée P O00I00] — i)
tcoute et contrale,

je cherche
nous trouveons
ils oublient
Vous mangez

«Toll, dass viele Ubungen
iibers Ohr gehen.»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

Wortschatz digital

Der Wortschatz von «dis donc!» findet sich
ausser im Arbeitsbuch auch auf der Lernplatt-
form. Den Lernenden stehen unterschiedliche -
auch spielerische - Ubungsmodi zur Verfigung.

15



dis voir! lasst keine

Fragen offen

«dis voir!» ist ein Nachschlagewerk
und begleitet Lehrpersonen und
Lernende von der 5. bis zur 9. Klas-
se. Es enthdlt eine Sammlung an
Lernstrategien (Clés magiques) und
Arbeitstechniken zur Férderung von
Lesen, Horen, Sprechen und Schrei-
ben. Ausserdem bietet «dis voir!»
einen Uberblick iiber die franzésische
Grammatik. Das Kapitel «Sprechan-
lasse innerhalb und ausserhalb des
Schulzimmers» hilft den Schiilerinnen
und Schiilern, in vielen kommunikati-
ven Situationen die richtigen Worte zu
finden. Schliesslich ist ein Kapitel der
franzoésischen Sprache und Kultur in
der Schweiz und weltweit gewidmet.
Zu diesem Kapitel ist zusatzlich ein
reichhaltiges Angebot an Unterrichts-
materialien auf der Lernplattform
vorhanden.

16

Les techniques et les clés magiques
Schilerinnen und Schiler werden mit
nitzlichen Lernstrategien unterstitzt,
die ihnen helfen, verschiedene Lern-

situationen zu meistern.

Techniken und Strategien | Les techniques et les clés magiques

2 Hilfreiche Strategien
Les clés magiques

Die folgenden Strategien sind clés magiques (Schliissel) fur das Lesen, Horen, Sprechen
und Schreiben

Die Hor- und Leseschliissel helfen dir, Texte zu «knacken» und deren Sinn zu er-
schliessen.
Die Sprech- und Schreibschliissel helfen dir, dich miindlich oder schriftlich mitzuteilen

Nicht jeder Schliisselist in jeder Situation gleich hilfreich: Du entscheidest jeweils selbst,
welche Schliissel du einsetzen méchtest. Bestimmte Schliissel lassen sich in unter-
schiedlichen Situationen einsetzen.

Avant U'écoute

Vorausinformationen
Nutze Bilder oder andere Hinweise zum Hortext, um erste Vermutungen zum Inhalt
anzustellen.

Vorwissen

Uberlege, was du bereits zum Thema weisst und welche Erfahrungen du damit verbinden
kannst.

Hérabsicht

Vergewissere dich, was du nach dem Anhdren des Textes wissen musst.

Pendant 'écoute

Situation
Achte in Hortexten auf Stimmen und Gerausche, in Filmsequenzen auf Mimik und Gestik
von Personen.

Aufmerksames Zuhéren
Versuche, Namen, Zahlen, Parallelwdrter und Wortwiederholungen herauszuhéren.
Intelligentes Raten

Errate die Bedeutung von schwierigen Stellen aus dem Zusammenhang: Was hast
du verstanden, wie lassen sich neue Informationen mit bereits Bekanntem verkniipfen?

CRQVE RV e

Innere Bilder
Mache dir ein Bild vom Gehdrten.

Austausch

Tausche dich mit deinen Mitschilerinnen und Mitschiilern aus: Besprecht, was ihr
verstanden habt.

Aprés U'écoute

Veranschaulichung
Gib den Inhalt des Hortextes in Form einer Zeichnung, eines Plakats oder einer Mindmap
wieder.

€Da
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Um eine Bezieh oder Besitzverhaltnisse zu beschreiben, verwendest du neben
Begleitern des Nomens auch Stellvertreter des Nomens (pronoms possessifs). Diese
helfen dir, Wiederholungen zu vermeiden:

Toi, tu me donnes ton vélo, moi, je te donne mon vélo.
Toi, tu me donnes ton vélo, moi, je te donne le mien.

Singular m Singular f Pluralm Plural f
Ce vélo, c'est ... | Cette trottinette, | Ces livres, Ces gommes,
clest... cesont... cesont...

1. Pers. Singular | le mien la mienne les miens les miennes
2. Pers. Singular | le tien la tienne les tiens les tiennes
3. Pers. Singular | le sien la sienne les siens les siennes
1. Pers. Plural le nétre la nétre les nétres
2. Pers. Plural le vétre la vétre les vitres
3. Pers. Plural le leur la leur les leurs

Besitzanzeigende Pronomen werden in Geschlecht und Zahl dem «Besitztum» ange-
glichen.

Beachte
Man schreibt notre und votre ohne accent circonflexe:

C'est notre voiture, c'est votre trottinette.

Bei le nétre, la vétre usw. setzt man einen accent circonflexe:

Cette maison, c’est la ndtre et pas la vétre.

3 Ich kann Aussagen machen

Ein Aussagesatz besteht im Minimum aus einem Subjekt und einem Verb.

Viele Verben verlangen zusétzlich eine Ergénzung, ein Objekt. Im Franzésischen unter-
scheiden wir zwei verschiedene Objekte: Das direkte Objekt schliesst direkt an das Verb
an, das indirekte Objekt wird mit Hilfe von & oder de mit dem Verb verbunden.
Manchmal treten im selben Satz zwei Objekte auf.

Subjekt | Verb Objekt
direktes Objekt | indirektes Objekt

Sylvain dort.
n

entend les oiseaux.
I téléphone & son copain.
n réve de sa copine.
I écrit un email a son cousin.

Grammatik | La grammaire 53

J.
o Sprechantissa inerhalb und
Exprimer des sentiments ‘excuser, accepter une excuse
Bl Sich entschuldigen, eine Entschuldigung annehmen e bus.
Wi gent s i .
Sufmantsrn? Du kannat ainfachare ikl ader ansprachevolere Ausdricke lrachis) vl Da kannak asch 2o ins Emtchubdigonsrosgoren ecne)
verwenden
, . P Excusezmoi o naise Ce estpas grave
o s contente, ) o suis eriére e mo, fat mes devir. Das it e entmn o
e bin uiisden Lesisentor®! e bi stz a0t mich al pas
Jevais i, Je me prte bien, o, 1 Pas deprobtéme Auai
£ gent i ut ™ £ gent i st Compéremen ool s 50, Ken roviem éveil.
Je sus heureuxfeuse. W | y Je suis bien dans ma peau
fehbi luclc. A 5 st i wa in menar Pardon,je s enrtara Ne ten i .
i ] Hou
Josus mativile Josu i
ichbin mtiirt e fue mich v Matheureusement 1312
entond o rével.
s optimiso. Josus enthousiase. C
e i ersehich, it (e i bageisart,

Je s désolél, i oublié Lo canior
3z maizon

Pardonnez-mol o no peus pas vous N Mais e ton prie.
. Py — aidor 3 a bibiothéque aujourd i D st schon o
ikl Tehtanguate mich
Je sui nerveurfeuse. Jo suis troubléle.
ieh bin e, ehbin verwirrt,
Je sus strassele. Jaitetrac

e bin gestresst Tch habe Lampenieber

Josuis triste. Jo s matheureux/euse.
e bin traur Jehbin unglackich.
saipour Jo suis fachile,
e habe Anget. iehbin witend.
Couraget 05 i Pas e soucis

st Selche Sorgen.
Cavasler Ducame!
Exwird schon gehen Nor die Rune,

L 1

Pas de panique! B e cinquiste pas.
Nt keine Panic f Mach dir keine Sorgen,

La grammaire

«dis voirl» unterstitzt mit gramma-
tischen Inhalten, auf die situativ aus
dem Schilerbuch verwiesen wird.

Pas de probleme.
Kein Problem.

Ne t'en fais pas.
Schon in Ordnung.

Ca peut arriver.
Das kann vorkommen.

Ne t'inquiete pas.
Mach dir keine Soro~

Situations en classe et au-dela
«dis voirl» unterstitzt die
Schulerinnen und Schiler mit
alltagsnahen Sprechanléssen.
Sie lernen so beispielsweise
Geflihle auszudricken, sich zu
entschuldigen oder ihre Meinung
kundzutun.

17



Die Lehrwerkteile
fiir Lehrpersonen

Unterrichten
mit dis donc!

W, L
VERLAG
STGALLEN

Leitfaden

Als Einfiihrung in das Konzept und den Aufbau
des Lehrmittels wird ein stufenspezifischer
Leitfaden «Unterrichten mit dis donc!» fiir Lehr-
personen auf der Sekundarstufe I angeboten.
Ergdnzend zum Kommentar liefert der Leitfaden
die Basis fiir das Zurechtfinden und das didakti-
sche Grundverstdndnis in «dis donc!».

Audio-CD fiir Lehrpersonen

Die Audio-CD enthalt alle Audiofiles der Lern-
plattform und richtet sich an Lehrpersonen,

die nicht tiber die entsprechende Infrastruktur
in den Klassenzimmern verfiigen, um iiber

die Lernplattform Hoértexte und Lieder abspielen
zu kénnen.

18

Kommentar

Der Kommentar fithrt als roter Faden durch
die Unités. Er enthilt Ubersichten iiber die
Zusatzmaterialien in jeder Unité und Schritt-
flir-Schritt-Anleitungen zu allen Aktivitaten.

\_ J

Lernplattform fiir Lehrpersonen

Die Lernplattform fiir Lehrpersonen enthélt
Arbeits- und Zusatzmaterialien, Audios und
Videos sowie interaktive Ubungen. Ausserdem
stehen den Lehrpersonen kompetenzorientierte
Lernzielkontrollen, eine Jahresplanung und
Wortschatztests mit Beurteilungsrastern zur
Verfiigung. Alle Materialien kénnen direkt von
der Lernplattform heruntergeladen werden.




— o

Finalement, il est

Warum? Weik;

Notizfunktion far
personliche Notizen.

Kommentar fur
Lehrpersonen

2C Le témoignage de Kamal
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Erstmals alles in Einem: Digitales Arbeitsbuch

Mit dem Arbeitsbuch digital fiir Lehrpersonen werden

alle fiir den Unterricht benétigten Lehrwerkteile in

Einem angeboten: eine webbasierte Ausgabe des

Arbeitsbuches, ein interaktiver Kommentar, Lésungen
des Arbeitsbuches und alle Inhalte der Lernplattform.
Eine Notizfunktion und Prasentationsmdglichkeiten

unterstiitzen die Lehrpersonen in der Planung und
Durchfithrung ihrer Lektionen.

~JLPRv

w3 it e 15, uedes it iooe |
o1 Wt e bl
& Freisd Wrie B nET
@ e o e -, i
[ = [ - & comoem
B relax
Einblenden

der Lésungen
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In drei Schritten
zu «dis donc!»
auf digital.lmvz.ch

00O
< —
Anmelden LM
Zu den digitalen Lehrwerkteilen ge- V7
langen die Schilerinnen und Schiler
sowie die Lehrperson jeweils Uber Anmeldung
die Website digital.Imvz.ch. Hier kann MV E digit
man sich mit dem personlichen Login
anmelden.
OO0
< - \
Auswihlen !"T .
Die Schilerinnen und Schiler sowie
die Lehrpersonen sehen die ihnen zu-
gewiesenen Lehrmittel im Verzeichnis
«Meine Lehrmittel». Mit einem Klick
kann der Lehrwerkteil von «dis doncl»
aufgerufen werden.
| A8
[o)eXe}
< - \

Arbeiten
Der Lehrwerkteil steht nun zum %

Arbeiten zur Verfligung.

LM
Vi
“ Mehr Informationen Uber die Administration von digital.Imvz.ch, insbesondere

Uber das Erstellen des personlichen Logins, unter Support auf www.Imvz.ch

20



Die Entwicklung von dis donc!

fiir die Sekundarstufe

«dis donc!» ist ein Kooperationsprodukt der Lehrmittelverlage Ziirich
und St.Gallen in Koordination mit der Interkantonalen Lehrmittelzent-
rale ilz. Hinter «dis donc!» steht ein Team aus Fachdidaktikerinnen
und Fachdidaktikern der Paddagogischen Hochschulen Ziirich, St.Gallen
und Luzern sowie praxiserfahrenen Lehrpersonen der Zielstufe.

Wie kein anderes Lehrmittel zuvor ist «dis donc!» auf breiter Basis
und integral erprobt worden. Rund 600 Schiilerinnen und Schiiler und
70 Lehrpersonen auf der Primar- und der Sekundarstufe haben alle
Lehrwerkteile auf Herz und Nieren getestet.

«Gute Idee: die Emoticons sind sehr
nahe am Leben der Jugendlichen»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

«Genial, die vielen Verbiibungen
und Ubungsmethoden. BRAVO!»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

«Gute Aktivierung des Vokabulars
mittels Bildern und Gerauschen»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

Das Entwicklungsteam
von «dis donc!»

Projektteam

Christof Chesini

Dozent Pddagogische Hochschule St.Gallen
Co-Projektleitung Inhalt

Dejan Djurisic

Sekundarlehrer

Isabelle Egli

ehemalige wissenschaftliche Mitarbeiterin
Padagogische Hochschule Zirich und
Primarlehrerin

Marion Fischer
Bezirkslehrerin

Eliane Hueber
Primar- und Sekundarlehrerin

Reto Hunkeler
Dozent Pddagogische Hochschule St.Gallen

Ana Kallen
Dr. &s lettres Université de Fribourg

Marlies Keller-Lee
Dozentin Padagogische Hochschule Zirich
Co-Projektleitung Inhalt

Seraina Paul
Lehrbeauftragte Pddagogische Hochschule
St.Gallen

Christine Rast
Dozentin Paddagogische Hochschule Zirich
Co-Projektleitung Inhalt

Catherine Sachser
Primarlehrerin

Gaby Schadler
Sekundarlehrerin

Nico Sieber
Sekundarlehrer
Leiter Sprachenkommission SekZH

Barbara Wolfer
Dozentin Padagogische Hochschule St.Gallen
Co-Projektleiterin Inhalt

Clément Zirn
Dozent Pddagogische Hochschule Zirich

Didaktische Beratung

Franz Viecelli
Sekundarlehrer, Dozent Paddagogische
Hochschule Zirich

«dis voirl»

Michael Eisner-Binkert
Dozent Pddagogische Hochschule Luzern

Peter Klee
Sekundarlehrer, Dozent Padagogische
Hochschule St.Gallen
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Bestelliibersicht
Materialien «dis donc! 7»

fiir Schiilerinnen und Schiiler

disdonc! 7

Grundniveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 75221
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 7

Erweitertes Niveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 75222
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

_ dis donc! 7
B [E Lernplattform fiir Schilerinnen
und Schiiler (digital)
g Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 75251
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 12.80 (Schulpreis)

Vorbestellbar

ab 4. Quartal
2018

[1E

—

[

dis donc! 7

Grundniveau und erweitertes Niveau,
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (digital)
und integrierter Lernplattform (digital)
fir Schilerinnen und Schiiler

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 75271
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 39.60 (Schulpreis)

#Bitte beachten Sie, dass entweder die Bezugsvariante «klassisch» (Arbeitsbiicher 1+2 Print und Lernplattform)
ODER die Bezugsvariante «digital» (Arbeitsbiicher 1+2 Digital inklusive Lernplattform) bestellt werden kann.

dis voir! 5-9
Nachschlagewerk zu dis donc! (print)

Art.-Nr. 55211
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 46.70 | CHF 35.00 (Schulpreis)

Porto und Versand: CHF 7.50. Ab einem Bestellwert von CHF 200.00 erfolgt die
Lieferung kostenlos. Preise und Lieferbedingungen bleiben vorbehalten.
Weitere Informationen zum Lehrmittel, zu AGB und Lizenzierung auf:
www.lehrmittelverlag.ch
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fiir Lehrpersonen

disdonc! 7

Grundniveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 75221
(fur Lehrpersonen nicht finanziert)
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

disdonc! 7

Erweitertes Niveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 75222
(fur Lehrpersonen nicht finanziert)
ca. CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 7
Lernplattform fir Lehrpersonen (digital)
Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 75261
(nicht finanziert)
CHF 19.90 (Schulpreis)

disdonc! 7
Kommentar fiir Lehrpersonen (print)

Art.-Nr. 75301
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 7740 | CHF 58.00 (Schulpreis)

dis donc! 7
Audio-CD fiir Lehrpersonen
Bereits in der Lernplattform integriert

Art.-Nr. 75241
(nicht finanziert)
CHF 16.60 | CHF 12.40 (Schulpreis)

Unterrichten mit dis donc! 7/8/9 (print)
Leitfaden

Art.-Nr. 75311
kostenlos

disdonc! 7

Grundniveau und erweitertes Niveau,
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (digital),
integriertem Kommentar (digital)

und integrierter Lernplattform (digital)
fir Lehrpersonen

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 75281
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 34.00 (Schulpreis)
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Bestelliibersicht
Materialien «dis donc! 8»

fiir Schiilerinnen und Schiiler

dis donc! 8

Grundniveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schiler

Artikel 200800.00
ISBN 978-3-03713-831-1
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 8

Erweitertes Niveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fir Schilerinnen und Schiler

Artikel 200801.00
ISBN 978-3-03713-832-8
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 8

Lernplattform fir Schilerinnen
und Schiiler (digital)

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Artikel 20080041
CHF 12.80 (Schulpreis)

dis voir! 5-9
Nachschlagewerk zu dis donc! (print)

Artikel 200450.03
ISBN 978-3-03713-770-3
CHF 46.70 | CHF 35.00 (Schulpreis)

Erhaltlich

ab 2. Quartal
2020

disdonc! 8

Grundniveau und erweitertes Niveau,
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (digital)
und integrierter Lernplattform (digital)
fir Schilerinnen und Schiiler

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Artikel 20081041
CHF 39.60 (Schulpreis)

Porto und Versand: CHF 7.50. Ab einem Bestellwert von CHF 200.00 erfolgt die
Lieferung kostenlos. Preise und Lieferbedingungen bleiben vorbehalten. Weitere
Informationen zum Lehrmittel, zu AGB und Lizenzierung auf: www.Imvz.ch
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fiir Lehrpersonen

dis donc! 8

Grundniveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fir Schilerinnen und Schler

Artikel 200800.00
ISBN 978-3-03713-831-1
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 8

Erweitertes Niveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fir Schilerinnen und Schuler

Artikel 200801.00
ISBN 978-3-03713-832-8
CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 8
Lernplattform fiir Lehrpersonen (digital)
Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Artikel 20080541
CHF 19.90 (Schulpreis)

dis donc! 8
Kommentar fiir Lehrpersonen (print)

Artikel 200800.04
ISBN 978-3-03713-834-2
CHF 7740 | CHF 58.00 (Schulpreis)

dis donc! 8
Audio-CD fiir Lehrpersonen
Bereits in der Lernplattform integriert

Artikel 200800.09
CHF16.60 | CHF 12.40 (Schulpreis)

Unterrichten mit dis donc! 7/8/9 (print)
Leitfaden

Artikel 200401.04
Kostenlos

dis donc! 8

Grundniveau und erweitertes Niveau,
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (digital),
integriertem Kommentar (digital)

und integrierter Lernplattform (digital)
fir Lehrpersonen

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Artikel 200815.41
CHF 34.00 (Schulpreis)
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Bestelliibersicht

Materialien «dis donc! 9» ab2 Quartal

Erhaltlich

fiir Schiilerinnen und Schiiler

| dis donc! 9
- L Grundniveau -
N BT Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print) -y
' e i Setfur Schulerinnen und Schaler L T
1y e Artikel 200900.00
Woam o ca. CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis) S
disdonc!9
= dis donc! 9 Grundniveau und erweitertes Niveau,
F : 9 9 = a-g
-t p= o Erweitertes Niveau Arl;e.ltsbuc?h1 uni 2 mllt Lofsunge:; (t:.hglltal)
T Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print) i e e Lot )

' i i Set fiir Schilerinnen und Schiiler e

B Lizenz pro Nutzer (36 Monate)
F 2l Artikel 200901.00 Artikel 200910 41
W o o ca. CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis) ! .
ca. CHF 39.60 (Schulpreis)
dis donc! 9

Lernplattform fiir Schilerinnen
und Schiiler (digital)
Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

| \ Artikel 20090041
ca. CHF 12.80 (Schulpreis)

dis voir! 5-9
Nachschlagewerk zu dis donc! (print)

Artikel 200450.03
CHF 46.70 | CHF 35.00 (Schulpreis)

Samtliche Preise fur dis donc! 9 sind Annahmen und daher nicht definitiv.

Porto und Versand: CHF 7.50. Ab einem Bestellwert von CHF 200.00 erfolgt die
Lieferung kostenlos. Preise und Lieferbedingungen bleiben vorbehalten. Weitere
Informationen zum Lehrmittel, zu AGB und Lizenzierung auf: www.Imvz.ch
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fiir Lehrpersonen
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disdonc! 9

Grundniveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fur Schilerinnen und Schuler

Artikel 200900.00
ca. CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 9

Erweitertes Niveau

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print)
Set fir Schilerinnen und Schuler

Artikel 200901.00
ca. CHF 35.80 | CHF 26.80 (Schulpreis)

dis donc! 9
Lernplattform fiir Lehrpersonen (digital)
Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Artikel 20090541
ca. CHF 19.90 (Schulpreis)

dis donc! 9
Kommentar fiir Lehrpersonen (print)

Artikel 200900.04
ca. CHF 7740 | CHF 58.00 (Schulpreis)

disdonc! 9
Audio-CD fiir Lehrpersonen
Bereits in der Lernplattform integriert

Artikel 200900.09
ca. CHF 16.60 | CHF 12.40 (Schulpreis)

Unterrichten mit dis donc! 7/8/9 (print)
Leitfaden

Artikel 200401.04
Kostenlos

disdonc! 9

Grundniveau und erweitertes Niveau,
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (digital),
integriertem Kommentar (digital)

und integrierter Lernplattform (digital)
fir Lehrpersonen

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Artikel 20091541
ca. CHF 34.00 (Schulpreis)
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dis donc! fiir die Sekundarstufe

Punkt fiir Punkt
tiberzeugend

Unterrichtsleitend und einfach in der
Handhabung dank klarem Aufbau

Differenzierender Unterricht dank
vielfaltigem Ubungsmaterial

Authentisches Inputmaterial:
«dis donc!» nimmt Themen aus der
Lebenswelt der Jugendlichen auf

Niitzliche Lernstrategien und
Erfolgserlebnisse fiir alle. Aufgaben-
und Handlungsorientiert

Strukturierte und systematische
Erprobung attestiert «dis donc!»
hohe Praxistauglichkeit

Zuverldssige summative und
formative Beurteilungen moglich

LEHRMITTEL
VERLAG
ST.GALLEN

Washingtonstrasse 34
Postfach
9401 Rorschach

T +4171846 60 90
F+417184179 94

info@lehrmittelverlag.ch Koordination mit der
www.lehrmittelverlag.ch Interkantonalen Lehrmittelzentrale

LM

\'

Z

LEHRMITTEL
VERLAG
ZURICH

Raffelstrasse 32
8045 Zirich

T +4144 4658585
F +4144 465 85 86

info@lmvz.ch
www.Imvz.ch





